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Oz

Osmanlida Tanzimatn ilanindan sonraki kurumsallasma siireci i¢inde basin, halkin fikirlerini
iktidara tagiyan, iktidarin kanun ve nizamnamelerini halka ileten 6nemli bir kurum olarak ortaya
¢ikmigtir. Devlet iginde yabanci matbuat, iktidar-basin iligkisinde iletisim roliinii erken donemlerde
ve nispeten daha rahat bir ortamda yaparken durum yerli basin i¢in sancili olmustur. Yerli matbuat
bir basin dilinin heniiz kurulamamis olmasi, matbaa harfleri ve fiziksel kosullara dair sorunlar,
kararname ve nizamnamelere dayal sansiir uygulamalari, fikir hiirriyetini heniiz i¢sellestirememis
hiikiimetler vb. problemlerle ugrasmak durumunda kalmigtir. Bu ugrasilan iginde gazetelerin
ulagmaya gayret ettigi temel unsur halk olmustur. Batihlagsma siirecinde birgok yeni edebiyatginin
karsilagtig batili edebi tiirleri okuyacak bir “okur kitlesi’ne ulagsma ¢abasi gazetecilerin de karsilagtig
bir sorun olmustur. Gazeteler bu sorunu asma denemelerinde, her seyden once kendilerini ve
islevlerini tanitma yoluna bagvurmuslardir. Boylece gazeteler bir yandan olay ve fikirleri okurlarina
naklederken bir taraftan da kendilerini tanrtmislardir. ilkin Istanbul gazetelerinde goriilen bu anlayis
Istanbul gazetelerinden iktibas ve nakiller yapan vilayet gazetelerine de sirayet etmistir. Tiirk basmn
tarihinin en 6nemli gazetelerinden Ibret de Namik Kemal ve dostlariyla bir yaymn seriivenine
baslarken benzer bir yaklagimla gazetecilik anlayisini beyanname niteligindeki bir yaziyla okurlarina
takdim etmis ve tekrar tekrar tatil edilmesine ragmen kapatilincaya kadar beyannamesindeki
diisiincelerinin arkasinda durmustur. Boylece Tiirk basin tarihinde basin ve hiirriyeti savunan koge
taglarindan biri olmustur.
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Ibret’s Publication Manifests
Abstract

During the institutionalization process after the declaration of Tanzimat in the Ottoman Empire, the
press emerged as an important institution that carried the ideas of the people to the government and
conveyed the laws and regulations of the government to the public. Foreign press within the state
played it’s communication role in the government-press relationship in the early periods and in a
relatively more comfortable environment, while the situation was painful for the local press. The fact
that because of a local press language has not yet been established, problems regarding printing
letters and physical conditions, censorship practices based on decrees and regulations, governments
that have not yet internalized freedom of thought, etc. the local press had to deal with problems. The
effort to reach a "readership" that would read Western literary genres, which many new writers
encountered during the Westernization process, was also a problem faced by journalists. In their
attempts to overcome such a problem, newspapers, first of all, provide people who will read them and
resort to promotion. Thus, newspapers presented the event in one country while conveying it to their
readers. These understandings, which were first seen in Istanbul newspapers, also spread to
provincial newspapers that quoted and transferred from Istanbul newspapers. While ibret, one of the
most important newspapers of the Turkish press, started a publishing adventure by Namik Kemal
and his friends, It introduced it’s understanding of journalism to readers with a manifest with a
similar approach, and although it was suspended again and again, he stood by what was learned from
it’s declaration until it was closed. Thus, it became one of the cornerstones in the history of the
Turkish press defending the press and freedom.
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Tanzimatin ilan1 sirasinda kanun ve nizamlara dair layihalarin yazilarak arz olunmasi i¢in verilen resmi
izin sayesinde Osmanli devletinde gayrimiislim vatandaslarin kendi dilleriyle gazete ¢ikarmalarinin
resmi imkan1 dogmustur. Bununla birlikte baglangicta, Sinasi’nin “millet-i hakime” dedigi Miisliiman
tebaa icinde devamli yayimlanacak Tiirkce bir gazete icin tesebbiis eden kimse bulunmamustir.
Sinasi’nin bu ilk adim1 atmasiyla yabanci basin karsisinda yerli ve 6zel bir gazete tarihi seyri icinde yol
almaya baslamistir. Edebiyatci kimliginin yam sira Sinasi bir mantik¢idir ve ele aldigi birgok kavrami
tanimlamaya caligmigtir. Osmanlica bir gazete ¢ikarma pratiginin yaninda okurlarina gazete, tefrika,
basmacilik gibi kavramlarin ne anlama geldigini de izah etmistir. italyanca bir kelime oldugunu
soyledigi “gazzettammn bir paragraflik tarihini verdikten sonra kelimenin sonralar Fransa, ingiltere,
Almanya ve sair yerlere yayilldigini; Fransizca “Jurnal” kelimesinin Arapc¢a “yevmi” (giinliik) anlamina
geldigini ifade etmis ve kullanim anlamini da “hal-i hazirin tarih-i miicmeli” olarak belirlemistir (Erdagy,
2004, S. 106-107).

Sinasi'nin bu tarifi sonrasinda Istanbul basinindan nakiller yapan vilayet gazetelerinde de tarifler
goriilmeye baslanmistir. Ornegin bir vilayet gazetesi olan Hiidavendigar ilk sayisinda gazeteyi su sekilde
tarif etmigtir:

Vaktiyle basimcilik ilmi ortaya ¢ikt1 ve bir kalemden ¢ikan bir kelimenin az vakitte yiiz bin ele gegmesi
miimkiin oldu. Artik lisanla halka verilecek malumat pek kiigiik kalarak herkes goziiniin 6niindeki
adamin soziine kanaat etmeyip kendisinden bin saat uzaktaki adamlarin soyledikleri, bildikleri ve
yaptiklar1 ve yapacaklar1 ve yapmak istedikleri seyleri isitmeye ve okumaya basladi ki, onlar1 hep
haber veren bu misillii havadisi ilan ve isaa eden kagitcagiza gazete denildi. (Akt. Kologlu, 2006, s.
34).

Sinasi gazeteyi yasanan anin kisa bir tarihi olarak belirlemenin yani sira ona bir islev de yiiklemistir.
Terciiman-1 Ahvale ve Tasvir-i Efkar’a yazdigi “Mukaddeme”lerin hemen ilk paragraflar gazetenin
iglevini ortaya koydugu bir beyanname hiiviyetindedir. Ondan sonra yayimlanan bircok gazete benzer
bir iislubu takip etmis ve bircok gazeteci veya gazete sahibi gazete ¢ikarmalarindaki amacin ne oldugunu
okurlariyla paylasmistir. Hiidavendigar, gazeteyi tamimlamanin yan sira iglevinin de varligina dikkat
cekmistir. Buna gore gazete, okurlarina bilgi verirken her giin gordiigii insanlarin diislincelerinin
yaninda; uzaktakilerin soyledigi, bildigi, yaptigi, yapacagi, yapmak istediklerine dair halkin malumat
alma istegini de karsilayacaktir. Ibret gazetesi de bir yayin anlayisina sahip, gazeteciligi Sinasi'nin dikkat
cektigi devamhilik fikrine gore gerceklestirmeye calisan ve bunu daha ilk sayisinda beyanname
niteligindeki bir yaziyla dile getiren bir gazete olmustur.

Daha cok Namik Kemal ve dostlarimin cikardiklar sekliyle bilinen bir gazete olarak Ibret onlardan 6nce
de bir yayin seriiveni gegirmis, farkl adlarla yayimlanmistir. Aleksan Sarrafyan’in gazetenin imtiyazin
almasindan sonra ilk sayis1 giinliik olarak Kevkeb-i Sarki adiyla 27 Saban 1286’da (2 Aralik 1869)
¢ikmig; kamuoyunca yeterli ilgi gormeyince 42. sayisindan sonra yayimina ara vermis ve 17 Rebiiilevvel
1287’den (16 Haziran 1870) itibaren tekrar ¢ikmaya baslamissa da beklenen ilgiyi yine géorememistir. 6
Safer 1288’de (26 Nisan 1871) baglayan ii¢iincii doneminde hem adi1 hem de yayin periyodu degismis,
Ibretniima-y1 Alem ismiyle haftalik mizahi bir gazete olarak ¢cikmistir. Siyasiyata dokunan yazlariyla
basta ilgi gérmiis lakin bu sefer satislarmin diismesi iizerine ismini Ibret olarak degistirmis ve 54.
sayisindan sonra (29 Ocak 1872) yayimini durdurmustur. 28 Zilkade 1288’de (8 Subat 1872) tekrar
yayima basladiginda ilkin oldugu gibi giinliik bir gazete halini almis ve sayfalarin1 Namik Kemal ve
dostlarina agmistir (Yazici, 2019, s. 368-370).

Namik Kemal Avrupa’dan dondiigiinde bir gazete cikarmak istemis ve gerekli hazirliklara baglamigtir.
Avrupa hayatindan once gazetecilige baslayan Kemal siirgiinde Hiirriyet'i cikarmustir. Istanbul’a
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dondiigiinde basmin eskiye kiyasla gelistigini, Istanbul’da yeni yeni gazeteler ve yazarlar ortaya ciktigim
gormiistiir. Baz1 gazeteciler ticari kaygilarla yazilarini yayimlarken, bir kismi resmi gazetelerde bir devlet
memuru gibi hareket ediyor diger bir kismi serbest fikirli bir gazetecilik yapiyordu. Bu ortam iginde
Kemal de bugiin “kamuoyu” denilen “efkar-1 umumiye” tarafindan taninan birka¢ dostuyla birlikte bir
gazete cikarmak istemis, gelecek adina biiyiik {imitler beslediginden gazetenin ismini Istikbal olarak
belirlemistir. Buna gore Hariciye ve Maarif bakanliklarina, Bab-1 Zaptiyeye gerekli miiracaatlar1 yapmis
fakat durum izne ihtiyac gosterdiginden Istikbal'in cikamayacag cevabim almiglardir. Nihayet daha
once birkac defa acilip kapanan Ibret gazetesini bulup gazetecilige baslamislardur.

Bu haliyle /bret’in ilk sayis1 iki ay siireli tatilinin bitiminden sonra 7 Rebiyiilahir 1289 (14 Haziran 1872)
tarihinde cikmaya baslamustir. ik sayidan anlasildigina gore gazetenin tatili hiikiimetin istegi iizerine
olmustur. Gazetenin birinci sayfasinin hemen basinda bu bilginin gectigi kisstmdan sonra miidiir olarak
Mabhir, yazar olarak Tevfik, Nuri, Resat ve bagyazar (muharrir-i evvel) olarak Kemal imzali bir yazida bu
yazarlarin gazete ¢ikarmalarindaki amaclariin dile getirildigi su yaz vardir:

Zaten kitabet mesleginden yetismis oldugumuz gibi elimizden geldigi mertebe vatana bir hizmet
etmeyi ve taayylislimiizii dahi bu yolda aramay arzu eyledigimizden ve matbuati memleketimizce bu
maksatlar istihsal i¢in en biiyiik vasita gordiigiimiizden bir gazete nesrine karar verdik ve yeni bir
gazete tesisiyle miilkiimiizde matbuatin terakkisine dahi bu sirada bir hizmet ibrazina muvaffak
olamadigimiz i¢in bir miiddet-i muayyene zarfinda ibret’in idare-i tahririyesini deruhte eyledik.

itikadimizca burada gazetelerin en biiyiik vazifesi halkimiza kaviid-i siyasiye ve terakkiyat-1
medeniyeye miiteallik maltimat vermektir. Binaenaleyh elimizde olan iktidar-1 acizaneyi esasen bu
hizmete sarf edecegiz. Mamafih havadis itadsinda dahi kusur etmeyecegiz.

En mukaddes bildigimiz bir vazife dahi Matbuat Nizamnamesinin miisait oldugu derecede dogru
soylemektir (Mahir vd., 1289, Ibret, nr, 1).

Ibret’in 2. ve 3. sayllarinda da aynen tekrar eden bu yaz gazetenin yayim beyannamesidir. Tanpinar’m
ifadesiyle “Iktidara aciktan aciga harp ilan edercesine yazilmis olan bu kiiciik beyannamede bir y1gin
hakikat vardir.” (Tanpinar, 2008, s. 322). Gazetenin yazilarina bakildiginda yazarlarin bu yazida gecen
maksatlar gerceklestirmeye calistiklar goriilmektedir. Ibret’in ilk 19 sayisindaki Kemal, Tevfik, Nuri ve
Resat imzali yazilarda yazarlar bazen ismen bazen de igledikleri konularla birbirlerine atifta bulunurlar.
Ibret 19. sayisim miiteakip tatil edilip de yazarlar1 Istanbul’un disina memuriyetlere génderildiginde
“B.M.” (Basmuharrir) ve “Kemal” imzalariyla ¢ikan Namik Kemal’e ait yazilara bakildiginda yine benzer
atiflarin  yapildigi goriilmektedir. Ornegin Kararname-i Ali ve Matbuat nizamnamelerinin
yayimlanmasiyla Osmanhda artan sansiir baskisina karsi Ibret’te baslayan sansiir karsit1 yazilara bir ara
gazetede yazilar1 yayimlanan ancak bu siire zarfinda Hadika gazetesini ¢ikaran Ebuzziya Tevfik bir
yandan kendi gazetesindeki yazilariyla destek verirken diger taraftan Ibret’'te “Tevfik” imzah bir yaziyla
da bu destegini siirdiirmiistiir (Ebuzziya Tevfik, 1873, Ibret, nr. 109). Gazetede baslangicta “Nuri”
ismiyle sonralar1 “M.N.” miisteariyla yazilarin1 imzalayan Nuri Bey Vatan yahut Silistre piyesinin
yayimlanmasindan otiirii Namik Kemal’e yoneltilen elestirilere cevap verdigi yazisinda imzasini1 “Nuri”
seklinde atarak Kemal’e destegini acikca gostermistir ((Menapirzade] Nuri, 1290, Ibret, nr. 31). Ibretin
lagvedilme kararinin gerekcelerinden biri Nuri Bey’in bu yazisi1 olacaktir. Ibret'te Namk Kemal'e ait
hukukla ilgili birgok yaz1 bulunmaktadir. Kemal bu yazilarini kaleme alirken Menapirzade Nuri Bey’in
“Kanun”, Kayazdde Resatm “Hukuk-1 Ceza” yazilarim1 ihmal etmeyecektir. Dolayisiyla gazete
yazarlarinin kolektif bir bilingle hareket ettigi soylenebilir.

Dénem Istanbul’unda veya vilayetlerde gazete cikaranlarin her zaman bir sorumluluk bilinciyle daha
dogrusu kendini kamuoyuna karsi sorumlu hisseden bir gazetecilik anlayisiyla hareket ettigi
soylenemez. Kimi gazeteler havadis verme, egitim, bir fikri yayma veya agiklama yahut kamuoyunu
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aydinlatma endisesinden ziyade ticari kaygilarla cikmaktadir. Kitabet mesleginden gelen Ibret yazarlari
halka kars1 sorumluluk bilinciyle hareket etmektedirler. Yayimladiklar biitiin sayilar i¢in ayni fikirde
olduklarini soylemek gii¢ olsa da benzer bir yaklasimi bazi vilayet gazetelerinde gormek miimkiindiir.
Mesela Trablusgarp gazetesi 1867°de cikan bir sayisinda gazetenin egitim amach bir hizmetine su
ifadelerle dikkat ceker: “Bilindigi gibi gazete denilen sey umumun yararlanacagi kesin haberleri gerek
ciktig1 yere ve gerekse tasraya yayip herkesi iyi bilgiye sahip kilmak ve bu hayirli vesile ile uygarlik
serefinin ilerledigi yerler halkinin begenilen davramig ve zevklerini aktararak egitme hizmetini
iistlenmek demektir.” (akt. Kologlu, 2006, s. 34). Ibret’te Nuri Bey gazetenin hemen ilk sayisindaki su
ifadelerinde gazeteciye halki savunan bir avukat sorumlulugu yiiklemektedir:

Suret-i zahirde gazete birtakim sozleri havi matbu bir varaka goriiniirse de hakikatte mensup oldugu
milletin hayat ve mematina miiteallik mesailden bahsetmek i¢in kendini mahkeme-i dleme arz etmis
bir avukattir. Gazete hizmetini ifaya kalkisanlarin ahlak-1 siyasiye ve sahsiyeleri diizgiin olmak ve
elleri sahihan kalem tutmak sart-1 azamdir.” ([Menapirzade] Nuri, 1289, nr. 1).

Ibretin yazarlari beyannamelerinde gazete cikarmak suretiyle yani memurluk vazifesi almadan
yasamlarin1 devam ettirmek istemiglerdir. 19. asir matbuatinin ve toplumsal anlayisinin dikkate deger
bir konusu da hiirce yasamak ve memurluk sorunu olmustur. Ibret'in daha ilk sayilarindan itibaren bu
mevzunun sorunsallastirlldig1 goriilmektedir. Gazetenin yazarlari memuriyetin aleyhinde degildir.
Nitekim kendileri de bir donem farkli memurluklar almiglardir. Memurken de serbest calisirken de
memurluk aleyhinde olmamiglardir. Lakin gazetenin beyannamesine ve gazetedeki yayin anlayiglarina
bakildiginda halki bilin¢lendirmek konusunda kendilerini sorumlu tuttuklar: bir tavir iginde olduklarini
soylemek giic olmayacaktir. Hayatlarini memuriyetin disinda bir ugrasla siirdiirmek ve bunu gazete
cikarmak suretiyle gerceklestirmek istemelerinin esas sebebi hiir yagama istekleri olmustur. Namik
Kemal, “... gazetecilikte aradigimiz taayylis bir maiset-i ahraraneydi.” (Namik Kemal, 1873, nr. 101.)
derken durumu acikca ifade eder. Yazarlarin memurluk vazifesi almak istemeyislerine yonelik
elestirilere Namik Kemal’in cevab1 acik ve net olmustur: “Hésili biz hizmetten ka¢gmadik... Yalniz
memuriyet dilenmek elimizden gelemedi.” (Namik Kemal, 1289, nr. 101.)

Ibret yazarlarmn hiirriyeti miidafaasi1 ve bunu Ibret'in sayfalarinda acikca gdstermeye calismalari
birtakim polemiklere sebep olmustur. Ibretin Hakdyikiil-Vekayi ile gecen polemiginde Hakayik,
Ebuzziya Tevfik'in yazdiklarina iistii kapal tag atiyor, Namik Kemal'in yazilarinda ¢okca kullandig:
“efkar-1 cedide”yi alaya aliyor ve “Hiirriyet taraftar1 adamlar iddialarindan gecirmek icin biiyiicek bir
devlet memuriyetine gecirmek kafidir.” (Ozon, 1938, s. 25) diyordu. Ebuzziya Tevfik, Nuri Bey ve Namik
Kemal bu polemikte mukabelelerde bulunmustur. Polemigin devami niteliginde bir yazi olan Namik
Kemal'e ait “Garez Marazdir” yazisindan sonra da Ibret, Sadrazam Mahmut Nedim Pasa’nin emriyle
dort ay tatil edilmistir. Ibret yazarlarimin memurlugun karsisinda hiirriyeti tercihleri elestirilen taraflari
olmustur. Hakayik'm da diledigi gibi, Ibret’in ilk tatil doneminde yazarlar: farkli yerlerde memurluklara
Namik Kemal, Gelibolu mutasarrifigina; Ebuzziya Tevfik Izmir'deki Mahkeme-i Kebire-i Merkeziye
bagkitabetine; Kayazade Resat Bey, Bilecik kaymakamligina; Menapirzade Nuri Bey, Ankara vilayeti
mektupculuguna gonderilmis; daha dogrusu siiriilmiistiir. Sadece Ebuzziya, o zaman yeni sadrazam
olan Mithat Pasa Mahkeme-i Kebire-i Merkeziye'yi kapattirdigindan memurluk vazifesine gitmemistir
(Kuntay, 2018, s. 587-590).

Ebuzziya Tevfik gazetenin tatil siirecine deginir. Buna gore Misir Hidivi ismail Pasa gazetenin yazarlari
olan Geng¢ Osmanlilar1 satin almak istemis; bunun i¢in Kuscubas1 Hursit Bey'le onlara riigvet teklif
etmistir. Namik Kemal de daha 6nce Avrupa’dayken yaptigi gibi bu sefer de riigveti reddedince Hursit
Bey gerekli yerlere para vermek suretiyle padisahtan Ibret’in dort ay kapatilmas iradesini ¢ikarmistir
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(Ebuzziya Tevfik, 1973, 424-425). Ebuzziya Tevfik memuriyet vazifesine gitmemis ve Namik Kemal de
mutasarriflik vazifesine gitmek icin sikistirilmissa da acele etmenmis bir siire daha Istanbul’da kalmustir.
Bu miiddet zarfinda Diyojen gazetesinde imzasiz yazilar yayimlamakla mesgul olmustur. Bu arada
Diyojen de Ibret’in tatilini unutmamustir:

Tatilim miiddetinde gazetelerden hemen hicbiri ceza gormedi gibi. Yalniz bir aralik ibret gazetesi bir
dizgin etmek istedi amma onun da dizginine carparak dort ay miiddetle nallarim1 gége dayadilar.
Aleksan Efendi bu hamlede de soktiiremedi. Lakin teessiif etmesin, gazetesinin muharrirligi Yusa
toprag1 gibi issizlik sitmasina birebir geliyor, tecriibesi edildi. Hemen durmasin, gazetesini
miizayedeye koysun, memiliinden fazla talip zuhfir etmezse bana tuu desinler. Amma
mubharrirlerinin memuriyeti kendi isine elvermezmis de hizmet istemeyen ve yalmz gazete ile
gecinmek isteyen adam ararmis keyfi bilir, o da bulunmaz degil ya. Ibret’in son defaki halinden biraz
uzunca bahsetmeyi goniil arzu ederse de meydanda olmadig icin siikit eyleriz (Akt. Ozon, 1938, s.
106).

Namik Kemal eyliil sonlarinda Gelibolu’ya ulagsmig ve biiyiik bir ihtimalle vazifesine baglamadan 6nce
daha Istanbul’dayken gazetenin tekrar cikma iznini almistir. Kemal, Iistanbul’dayken sadrazam degistigi
icin Gelibolu mutasarrifigina hemen de gitmemis, gazetenin tekrar yayimlanmasi igiyle ilgilenmistir.
Ibretin de tatil miiddeti tamamlanmadan sultanin iradesiyle cezas kaldirilmis ve Kemal, Gelibolu’ya
vardig1 gibi gazete tatil miiddetinin bitimine yaklasik kirk giin kala 30 Eyliil 1872’de yayin hayatina
kaldigi yerden devam etmistir (Ozon, 1938, s. 114-115). Gazetenin 20. sayisindaki bir yazidan
anlasildigina gore Ibret’'in kapanma sebebi devletin menfaatlerine ve umumi 4daba aykir1 bir meslek
tutmus olmasindaki israr1 olmugtur. Namik Kemal, Matbuat Nizamnamesine miiracaat edilmeden hatta
ortada Kararname-i Ali varken buna da bakilmaksizin Ibret’in bir muhakemeye tabi tutulmadan tatil
edilmesinin zalimane bir ceza oldugunu ifade etmektedir (Namik Kemal, 1289, nr. 20). Gazetenin tatile
ugramasi ve bunu miiteakip yayina baslamasindan otiirii islubunu yumusatacag: diistiniilebilirse de
bundan sonraki yazilarina hatta tekrar tekrar tatil edilip nesre baslamasina ragmen gazete genelde
hayat, 6zelde basin hiirriyetini miidafaaya ve elestirel iislubuna devam etmistir. Ibret’in bu tatil
doneminden sonra yazilar1 agirlikli olarak Namik Kemal tarafindan kaleme alinmistir. Kemal daha 6nce
Hiirriyet'i gikardiginda Avrupa’daydi ve istibdada maruz kalmadan fikrini hiirce ifade ediyordu. Simdi
ise matbuata sansiir getiren Kararname-i Ali, Matbuat Nizamnamesi veya her an etkisi altinda kalinmas1
muhtemel vekillerin diisiincelerine meyledebilecek saltanat iradesinin tam ortasindadir. Dolayisiyla
diisiincelerini serbestce yazamayacak; tenkitleriyle fikir gazetecilig§i yap/-amayacaktir diye
diisliniilebilir. Ancak Siileyman Nazifin yerinde bir ifadesiyle Londra ve Cenevre’de yayimlanan
Hiirriyet'in niishalar1 Ibret’in yaninda soniik kalir (Siileyman Nazif, 1343, s. 34). Ibret’in 36. say1sindaki
Namik Kemal’in “Reji Hakkinda Bazi Miitalaat” yazisindan dolay1 devlet bile gazeteyi mahkemeye
vermistir. Evet, kanun ve nizamnamelere basvurulmadan tatil edilen Ibret bunun zalimane bir karar
oldugunu ilan edip nesre devam ettikten sonra mahkemeye verilmistir. Buna ragmen Ibret reji
meselesini giindeme getirmeye devam etmis, hatta mahkemedeki gayrihukuki durumlar1 Ibrete
tasimigtir (bkz. “Bir Tiirli Bagus Parnasyan Efendi Vekil Olamadi Gitti!”, 1873, nr, 117).

Ibret yazarlar gazetenin beyannamesi niteligindeki yazida gazetecilik meslegiyle halka siyasetin
ilkelerine ve medeniyetteki gelismelere dair bilgi vereceklerini sGylemektedir. Onlar i¢in birtakim
olaylar1 gazeteye tasimak, daha dogrusu havadis gazeteciligi yapmak tali bir 6neme sahiptir. Ebuzziya
Tevfik yillar sonra Ibretin yayn seriivenine deginirken gazetenin belirli bir fikir etrafinda yaym
yaptigini, bu sayede sosyal ve siyasi meselelere bir agiklik getirmeye calistiklarini ve her seyden 6nce de
bunu amag edindiklerini soylemektedir. Gazetede giinliik hadiselerden bahsettiklerini fakat bunun
kendileri icin 6nemli sayilmadigini alelade bir olay: bile aktarirken cogu kez araya yer yer elestiriler
sikistirdiklarini belirtmektedir (Ebuzziya Tevfik, 1973, s. 417-418). Gazetecilikte “olay”1 6nceleyen “fikir”
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gazeteciligi Osmanlh matbuatinda daha Once Sinasi’yle birlikte vardi. Sinasi Terciiman-1 Ahval'de
kanunun uygun gordiigii vazifelerle miikellef olan halkin yasadig1 vatanin menfaatlerine iligkin fikrini
beyan etmesinin kazanilmis haklarindan oldugunu séylemekte ve bunun ispati i¢in de cagdas milletlerin
sadece politika gazetelerine bakmanin yeterli oldugunu ifade etmektedir (Sinasi, 12777, nr. 1). Tasvir-i
Efkar’da da medeni haliyle halkin kendi menfaatlerini gerceklestirmek igin nasil zihin sarfedeceginin,
fikirlerinin terciimanm olan gazetelerin dilinde bilindigini soylemektedir (Sinasi, 1278, nr. 1). Halkin
menfaatleri hususunda fikir beyan etmesi ve bunu gergeklestirme yolunda zihin sarfetmesi
diisiiniildiiglinde bunun sirf olay nakleden bir gazetecilik anlayisiyla gerceklesemeyecegi aciktir.
Gazeteciler gazete yazilariyla genellikle kamuoyu olusturmaya calisirlar. Bugiin kamuoyu, o zamanlar
“efkar-1 umumiye” olarak bilinen kavram da adindan anlasilacag: gibi fikirle alakahidir. 19. asirda
kamuoyu, fikirlerin yansima alam kitaplarla birlikte hizli ve daha rahat ulagilir ifade imkanlarinin
bulundugu gazeteler sayesinde ortaya cikmustir. Ibret de olay nakletmekten ziyade halkin fikirlerinin
yansima alani olan bir gazete olmaya ¢alismistir.

Ibret yazarlar gazetenin beyannamesinde Matbuat Nizamnamesinin izin verdigi imkan nispetinde
dogruyu soyleyeceklerini ifade etmiglerdir. Osmanli devletinde Kararname-i Ali ve Matbuat
nizamnameleriyle basina bir diizen getirilmeye calisildigi bir donemde bu yonde fikirlerini beyan
etmeleri kanun ve nizamnamelere karsi olmadiklarimi gostermektedir. Ancak sorgusuz sualsiz kanun ve
nizamnameleri kabul etmedikleri de bir gercektir. Sonucta Ibret bir fikir gazetesidir. Hatta Server
Iskit'in ifadesiyle “Tanzimatn en miikemmel opinyon [fikir] gazetesi olmus ve sonraki nesilleri
faydalandirmus” (iskit, 1943, s. 35.) bir gazetedir ve fikrini de beyan etmistir.

Ibret gazetesinin yazarlar hiirriyet ideali etrafinda toplanmis Yeni Osmanhlar’dir. Avrupa’da siirgiin
hayat1 yagsarken o donem hamileri olan Mustafa Fazil Paga, Sultan Abdiilaziz’e yazdig1 meshur mektupta
“Sultanlarin sarayina en zor giren sey dogruluktur.” soziinii bir epigraf olarak kullanmustir. ibret’le
birlikte Yeni Osmanlilar memleket sathinda gazetecilik yaparken Matbuat Nizamnamesinin izin verdigi
Olciide dogruyu soyleyeceklerini acikca ifade etmislerdir. Ancak bir taraftan nizamname diger taraftan
Ali kararname ile bir¢ok gazete veya dergi tatil edilmekte veya kapatilmaktadir. Girit meselesine mahsus
olarak 28 Mart 1867'de yayimlanan kararnamenin son ciimlesinde “isbu karar suret-i muvakkatede
olarak istilzam eden esbab ile beraber bertaraf olacaktir.” (“Havadis-i Dahiliye”, 1867, nr. 875) hiikmi
gecmektedir. Ibret gazetesi yayimlanirken Girit Meselesi bitmesine ragmen istanbul’da bircok gazete bu
kararname ile kapatilmis veya lagvedilmistir. Boylesine girift bir basin ortaminda Namik Kemal ve
dostlar1 dogruyu soyleme siariyla gazetecilik yapmaya devam etmislerdir. Dogru sdylemelerinin
miikafat1 da hig istemedikleri memurluk vazifesi olmustur. Ancak giin gelecek memurluk miikafatlar
hapisle sonuclanacaktir.

Namik Kemal, Gelibolu’dan Istanbul’a doniip de Ibret'teki yazilarina “Kemal” imzasim koydugunda ilk
is olarak kararnamenin durumunu ele almistir. Ona gore kararname “gazetelerin basina kaza kursunu
yagdirmak icin bir nevi mitraly6z” (Namik Kemal, 1873, nr. 97.) hiilkmiinii almistir. Kemal, gazeteciligin
yasamaya engel bir durum teskil edecek olsa bile buna devam edecegini sGylemistir. Sadece
kararnamenin durumunu degil Matbuat Nizamnamesinin hiikiimlerini de ele almis ve nizamnameye
gore Maarif nezaretine gosterilmeksizin kitap yayimlanmasina izin verilmeyecegine dair sansiir
meselesini Ibret’e tasimistir. Nitekim Evrak-1 Perisan’a ve Ahmet Mithat Efendi'nin Dagarcik’ma yayin
yasag1 getirilmistir. 1857’de ¢ikan nizamnamenin ii¢lincii maddesinde,

Uciincii Madde. isbu basmahanelerin tab u temsil edecekleri her nevi kiitiib ve resil evvelemirde
dersaadette dogrudan dogruya ve tagralarda ise viilat-1 eyalet caniplerinden inh4 ile Meclis-i Maarif'te
goriiliip miilken ve devleten bir gine mazarrat: olmadig: tebeyyiin ederek meclis-i mezkiir tarafindan
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kezalik ba-mazbata makam-1 ali-i sadaret-i uzma-ya arz ile istizin olunmadik¢ca tab u
nesrettirilmeyecektir. (“Matbuat Nizamnamesidir”, 1289, s. 227).

hiikmii ge¢cmektedir. Osmanlida sansiir olgusu diisiiniildiigiinde nizamnamenin en c¢ok tartisilan
maddesi bu madde olmustur.

Evrak-1 Perisan ve Dagarcik da nizamnamenin hiikmiince toplatilmistir. O dénem Hadika'y1 ¢ikaran
ve gazetesinde Namik Kemal ve Ahmet Mithat Efendinin eserlerinin de yayin ilanlarini1 yapan Ebuzziya
Tevfik kendisine gelen pusulanin basinda “Evrak-1 Perisan gelirse tabedilmesin!” uyarisinin
bulundugunu ifade etmektedir (Ebuzziya Tevfik, 1873, nr. 49). Evrdk-i Perisan’a yayin yasagl
getirilmesinde Ibret’in Hakayikiil-Vekayi ile olan polemiginin bir rolii olsa gerektir. Dénemin Maarif
Nazinn Hakdayik''m basmuharriri Lastik Sait Bey’in babasi Kemal Paga’ydi. Ruhsatsiz kitaplarin
toplatilmasinda, gazete ve kitaplara yonelik sansiiriin siddetlenmesinde Sait Bey’in babasina yonelik bir
telkini muhtemeldir (Tanpinar, 2008, 324).

Ibret, 6zellikle Namik Kemal'in yazilariyla matbuat nizamnamesinde hukuka uygun gérmedigi yerleri
sayfalarina tasimistir. Gazetenin neredeyse tamamini kaplayan 103. sayisinda Kemal, nizamname
hiikiimlerini madde madde yazisina tasimig; Matbuat nizamnamesi ve Diistur’dan alintilarla
nizamname hiikiimlerinde gordiigii aksakliklar1 dile getirmistir. Mevzunun fikih usuliine bakan
taraflarin1 da Mecelle’den hareketle gostermis, sonug olarak nizamnamenin baz hiikiimlerinin hatta
nizamnamenin kendisinin miilga oldugunu ifade etmistir. Osmanlida sansiir olgusunun siddetlenmeye
basladig1 bu donemde Kararname-i Ali veya Matbuat nizamnamelerine aykir1 yaz1 yazanlarin teftis
edilme, yakalanma korkusu ve gazetelerinin kapatilmasi durumu vardir. Kemal yazisini aranmaktan
¢ekinen birkag yazar adina hiikiimetin adaletine ve halkin goriislerine sundugunu ifade ederek imzasini
“Kalemini dilenci degnegi etmek istemeyen erbab-1 kalem” (Namik Kemal, 1873, nr. 103) seklinde
atmistir. Bu yazisindan sonra da Meclis-i Maarifce cezalandirilmas1 ve Ibretin ilgasi resmen
konusulmaya baslanmistir. Kemal biitiin bunlara ragmen dogru bildigini soylemeye ve kendi ifadesiyle
kalemini dilencilige alistirmamaya devam etmistir. Ibret’in iki say1 sonrasinda yazar heyetinin imzasiyla
¢ikan yazi, kalemini dilencilige alistiran kimi donem gazetecilerine bir gazetecinin gorevini hatirlatan su
climleyle baslamaktadir: “Gazetecilik vezaifinden biri de erbab-1 hiikiimetin efalini muhakeme etmek
oldugu gibi kiiciik ve biiyliik memurlarin dahi miilk ve millete faydali hizmetlerini umtimun mazhar-1
takdiri olmak miikafatina nail olmalari icin ilan etmek o vazife fer'indendir.” (Heyet-i Tahririye, 1873,
nr. 105).

Biitiin bunlardan sonra Ibret, beyannamesinde dile getirdigi hususlara gore yine havadis(ler) aktarmaya
devam etmis ve fikirlerini beyan ederek tenkitlerini siirdiirmiistiir. Namik Kemal’in nizamnamelere ve
Ali kararnameye yonelik elestirileri devam etmis, ayrica gazetede bagka yazarlarca sansiir olgusuna
yonelik dikkatlere yer verilmistir (bkz. Faik, 1873, nr. 109). “Faik” imzal1 yaziy1 miiteakip Ibret 110.
sayisindan sonra tekrar tatil edilmistir. Muhaliflerince “hiirriyet taraftarani”, “hiirriyetperverler”;
kendilerince “ashab-1 hiirriyet”, “ahrar” gibi sifatlarla anilan yazarlari, 111. sayisiyla kaldig1 yerden
yayina devam ettiginde tatili umursamamaistir. Nitekim tatilden hemen sonraki 111. sayisiyla matbuat ve
matbaa nizamnamelerinin kusurlarim1 ortaya koymaya devam etmis (Namik Kemal, 1873, nr. 111);
beyannamesinin arkasinda durdugunu gostermistir. Ibret’in lagvedilmesine kadar gazete bu tavrim
siirdiirmiis, Vatan yahut Silistre piyesinin uyandirdig1 yankilar1 miiteakip lagvedilmistir. Ibret
kapatildiktan sonra yazarlar tekrar siirgiine gonderilmistir. Ancak bu seferki siirgiinleri memuriyet
olmamistir. Namik Kemal, Kibris’a Magosa Zindanina; Ebuzziya Tevfik ve gazetenin yazarlar arasinda
bulunmayan Ahmet Mithat Efendi, Rodos Adasr'na, Menapirzide Nuri Beyle ismail Hakki Efendi,
Akka’ya siirgiine gonderilmistir. Vatan yahut Silistre’nin ilk temsilinin yapildig1 Gedikpasa Tiyatrosu
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da yiktirllmistir (inugur, 2000, s. 233).
Sonuc

Ibret, gazete yayim fikrine sirf olay nakilciligi yaparak devam etmemis, havadis nakletme vazifesini
yerine getirmekle birlikte kamuoyunu aydinlatmak, halkin hak ve hukukunu miidafaa ve menfaat ve
goriislerini yansitmak adina fikir gazeteciligi de yapmistir. Sinasi'nin gazetecilige boyle bir islev
yiiklemesinin ve devamlilik esast iizerine gazetecilik yapilmasi yoniindeki telkinlerinin bunda biiyiik bir
pay1 olmustur. Ibret gazetesi yaymecilik ilkelerinin ne oldugunu okurlariyla paylasmis ve bunu bir
beyanname ile ifade etmistir. Gazete Kararname-i Ali ve matbuat nizamnamelerinden kaynaklanan
sansiir olgusuna bagl olarak birka¢ defa tatil edilmesine ragmen beyannamesinde dile getirdigi
hususlar1 bir devamlilik anlayis1 iizerinden uygulamaya gayret etmistir. Bu anlayis i¢inde kanun ve
nizamnamelere karsi bir durus sergilemeden diinyanin her yerinde oldugu gibi kanun ve
nizamnamelerin hukuka aykir1 gordiigii yerlerini elestirmis ve durumu kendi sayfalarinda kamuoyuyla
paylasmistir. Ibret tekrar tekrar tatil edilmesine ragmen bu tavrin hic degistirmemistir. Memurlugun
disinda yasam imkanlarinin bulundugunu, bahsin vatanin aleyhinde bir davranis olmadigini, gazetecilik
yoluyla bunu gerceklestirmeye calistigin1 boylece memleketin terakkisine bir katki sunacagini ifade
etmistir. Diisiincelerini gerceklestirmek amaciyla gazetenin en biiyiik vazifesinin halki siyasetteki ilkeler
ve medeniyetteki gelismeler hakkinda bilgilendirmek oldugunu savunmustur. Gazetenin kitabet
mesleginden gelen yazarlary, asil bu vazife etrafinda ortak bir bilincle hareket ederek havadis
nakletmekle birlikte her mevzu hakkinda fikirlerini hiir bir sekilde elestirel bir tarzda dile getirmistir.
Bunu yaparken de Matbuat nizamnamesine aykirilig1 siar haline getirmemistir. Nitekim Osmanlhda
nizamnamelerle basina sansiir getirilmesine ragmen nizamnamelerin amag ve iglevi sirf basina sansiir
getirmek olmamustir. Ibret’in yazarlarin1 beyannamelerindeki hususlar fiiliyata gecirmesine tesvik eden
temel neden de hiir yasama istekleri olmustur. Tanzimat'n en 6nemli fikir gazetelerinden olan Ibret
gazetesinin beyannamesi bu yoniiyle bir hiirriyet miidafaasidir.
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